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1. Gezien. Opleggen. 30. 1 • 194 7 .I,, 
C/P " 

2. De gastelijke vader van dit Instituut is Am~ van Santen, die 
momenteel in Tsjecho-Sl. vertoeft. Er is tot heden nog niet 
anders gebleken, dan dat het onder zijn auspicien het blad 
"Oost Europa" zou uitgeven. Het is echter nog ninnner ver­
Schenen. Als hij terug komt, wordt dit opnieuw bekeken. 

C II 21/22/4711' 
3. Ingezien in verband m~ PD ?439 (M.GORZYNclJ.U) .Uitïtreksel voor 

zoveel betreft M.GORZY'NSKI zijn reeds gevoegd in zijn PD. Dit 
OD kan darhalve opgelegd worden. 

C VIII. 25.10.49 
/) 
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Van zeer betr ouwbare zijde ontving ik twee in het 
~oolsch gestel de circulaires, die door het secretari aat 
van '•Het Slavisch Instituut " werden rondgezonden. 

De juiste vertaling in het Engelach ~ in vouwe 
dezes U toegezonden - werd mij door dezelfde bron ter hand 
gesteld . 
Bij navraag omtrent daarin genoemd~ p~rsonen, kreeg ik de 
volgende inlichting: 

I~ . Gor zynski is een bekend Pools eh communist 'rA~' 
Ir . Rodinko is waarschiJ'nliJ'k Rus of OeKrainer 

-~~· Haniszenko is waarsch~ijk Oekrainer 1~ 
Dr . Joseph Kopta is Wl:tarschijnlijk Joegoslaaf 
Globa Dorosenko is waarschijnlijk Oekrainer 
Vaclava Lacina is waarschijnlijk Tsjech 
Elspetha r.~ackay is waarschijnlijk Hon3aarsche 
Radeva Simacek is waarschijnlijk Slow uak 
Begdan Cuka is vtaarschijnlijk Tsjech of Slowaak 
Sir Bernard Pares is een ~ngelsch Universiteita- professor 
die beken d staat om zijn uiterst linkscha politie ke 
i deëen. 

Zoow13l het "Slavisch Ins ti tuut" als ook het blj jkb 
door "Vrij Nederland" uit te gf:<ven maandblad "Oost - Europa" 
zijn verkapte communistische propaganda- organen . 

P . J . M. Driebeek . 

Aan het hoofd van den Central en Veiligheidsdienst, 
te 
' s -G r a v e n h a g e • 
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THE SIAVONIC INSTITUTE. ~ 

(het Slavisch ins ti tuut) 

The slavonic wond, shattered by war, is now aiming at it 1 s 
unification. The Western countries must try to understand what 
gigantic changes have occured there since the war. It is not 
enough, in order to penetrate these present changes, to rely on 
hlstorical researches. Reports on the present true situation in 
Slav countries sound in the ie st as if they were .false. 
Strong tension - artif'icially ampli.fied - tberefore arises between 
both sides. And this when our own conscience realizes that some­
thing is wrong and that things that happen now, have entirely a 
different ground from that of the old theories. 

Some amongst us have heard of Kopernik, Sobieski, Chopin, 
Tolstoi, Czajkówski, Puszkin, Mazarijk and our understanding of 
them today may be deeper than theirs, of ttair own ideals, possibly 
barely perceived in their innermost. How much do we know presently 
of' this cultural and economie unity towards which the Slavs of 
today tend wi th uni ty and good reaeon ? \tiould i t not be right to 
say that we and not they, are hiding behind the 11 Goebbels curtain11 

which we so easily and readily mention ? - : we deny all and every­
one who comes to us, bearinci a fresh new breath from the ~ast . 
Can we not understand, we Dutch, fai thful to our tradi tions, that 
we are not expected to adopt slav habits, their economie structure 
or their ideals, but that we should inquire about them and know 
them ? If we are unable to, we shall be incapable of contributing 
to the immense rebuilding of' europaan culture and ~ivilisation. 
And this should be avoided. 

If we want Europe to be rebuilt, we must make up our minds 
to it and help e ficiently to the graat uni.fication . 

Amongst others, many professors of slavonic lan~ges, 
intellectuals, men of science, men of art of the younger ganeration, 
have understood this necessity and have therefore founded the 
Slavonic institute. It 1 s aims are the .following: to work ~n cultural 
economie and scien tific ground, to organize homes, to organize 
the study of slavonic languages, to give interviews, to spread the 
knowledge of' modern and classical slavonic literature, to be an 
intermediary for the exchange of actors, music and musicians, films, 
broadcasting ;:>rograms, to supply the press and individual with 
recent inform~tion on the life of the Slavs, to translate and 
publish new slavonic literature, and with the financlal help of 
persons interestad in these matters, to organise exhibitions, slav 
libraries, to translate Dutch books into slavonic languages, etc. 
Our Institute takes an activa part in the publication of 
"Colloquium serie" i.e. of' books with monograpbies concerning the 
situstion in Bastern Europa and in the publication of the 

1 montbly review 110ost Europa 11
• 

Anyone interestad in these questions and living in Holland 
or abroad are requested to seek information at the Secretariate: 

Aime van Santen, 
5 Kerkstraat 
Den Haag 

(Polish section: t.tr . Gorzynsky). 
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SLAVISCH INSTITUUT 

Ter herdenking v~n de 125e geboortedag van 
F.M.Dostojefski organiseert het Slavisch InstituQ~ 
eèn tweètal lezingen in Pulohri Studiot 

Dinsdag 12 Nov~mbêr 20 uur, Aim~ vap Sa~ten: 
Dostojefski als individualist en pessimist, 
in verband met de beschouwingen van L.Sjestof, 

Dinsdag 2i. November 20 uur. Dr •. JlH.Dubbink, 
Dostojefski als mysticus en optimist, in yer­
band met de beschouwingen van Wl.SölQfjef. 

SL A. VISCH 

Toegangsprijs f. 1~50 per lezi{lg• '1 , INS~uur 
Kaarten verkrij~baar~ SlaVisch Institu~t, ~a~ftDtrè9t 
8 (van 14-17 uur) er 's-avohds aan. de zaad.Qsi-EUROPA . 

• STRAAT 5 e 's·uRAVENHAGE 
NED:::RLAN D 
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EASTERN EUrlOPE 

Monthly 

( 11 00ST EUROPA 11 ) 

aiming ut the creation of a link and 
of an economie and culturul contact 
with Eastern Europa . Edited by 
"Vrij Nederland" - Secretaria te : 
Aime van Santen, 5 Kerkstraat , 
Den Haag . 

V/hoever returns to Holland aftar a journey to Eastern Europa , 
ia preseed with questions - anà rióhtly so , because for the 
average Dutchman, ~astcrn Europe is a closea chapter . But it is 
of graat importance that the contents of this chapter be disclosed . 
To achleve this purpose , we have to mobilize our entire strength . 
Our periodical proposes to annihilate and dispel the whole outfit 
of German propaganda. This is a basic necessity . 

The first issue of our montbly will appea.r in October 1946 
with the collaboration of: 

Pawla, Olga and Ir. I. van Hodenko , M. Gorzynski , .Jewgenia 
Haniszenko , Aime van Santen, Bvzen Lenz, Milan Bretys, M. Wayenberg, 
dr . Eberhard Rebling, dr . J. Suys, dr . R. Jacobsen, dr . E. 
Polesa Cardozo, Willy Berg, Magda van l!;mbde, dr . F'. V. van aer Bijl , 
.M.A . Ph . dr . es L . Dr. Willy Huisman, dr . J . van Leening , Jacob 
Evenhuis, dr. J.VI. Munts, dr . Joseph Kopta, Globa Dorosenko, 

\ Vaclava Lacina, Elspetha Mackay, Radevan Simacek, Begdan Cuka, 
~ Sir Bernard Pares and others . 

This review will be composed of articles on sociology, economics 
trade, literatnre, films, theater; of translat~ons from slavonic 
poetry, sommarles from slav papers \1i th illustra ti ons • 
. ~e also intend to 5ive reports on various subjects, lect~res , books 
and 0 ive economie and general information , advertisements and 
sta tis tics. 

'.!e therei'ore ask of socioties and institutes that they draw 
the attention and interest of their znembers a .. d employees to our 
publication and try to secure their collaboration to our 
publishing committee . (The address of our Secretariate is: 
Oost ,è;m•opa, Ker~st.raat 5 , Den Haat:S, Holland. For tbc Polish 
section: Mr . Gorzynski.) We wish to firmly encourage our possible 
correspondents and informers to submit us t.beir plans concernirlg 
their collaboration . 

In order to àevelop the secratariate of the monthly review 
11Eustern h:urope 11 into an Information Agency, we appeal to all 
off'i ei al aboncie s and organizations of Slav countri es - especially 
Poland - to send us all possible documentation • 

~~e ask publishers and printers of books, music, periadieals, 
and articles, to sendus recent publications. Takinö into account 
the space and technical possil:il i ties we may dispose 01 we shall 
make sommarles and revieVIs . de expect the help of all those who , 
as we, bel leve tha t only a stronè> action towo.rds collà:>oration will 
close in the breach which separates the East from the West . 

Tbc Redaction . 
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